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Dékujeme, Ze jste si vybrali Konner & Séhnen® produkty. Tento ndvod obsahuje struény popis bezpecnostnich pozadav-
k0, postupli uvedenf do provozu a pokyn{i k obsluze. Vice informaci naleznete v sekci podpory na:
konner-sohnen.com/pages/instructions

Navod si mdzete rovné; stahnout naskenovanim QR kddu nebo ndvtévou webowjch stranek oficidlniho dovozce na
www.konner-sohnen.cz

| Pfed pouZitim si prosim pFectéte tento ndvod!

Vrobce si vyhrazuje prdvo provadét zmény, které nemusf byt v tomto ndvodu uvedeny, véetné:

« \ijrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v konstrukci, konfiguraci a provedenf wrobku.
« Obrdzky a ndkresy v tomto ndvodu jsou pouze orientacni a mohou se lisit od skutecnych komponent a popiskdi na vyrobcich.

Kontaktni tidaje pro technickou podporu jsou uvedeny na oficidinich webovych strankdch. Veskeré informace v tomto ndvodu jsou dle nasich nejlepsich znalosti
spravné k datu vyddnf. AktudIni seznam servisnich stredisek naleznete na webowych strankdch oficiéIntho dovozce na www.konner-sohnen.cz

A POZOR - NEBEZPECi! Nedodrieni doporugeni oznatenych timto znakem miiZe vést k vaznému zranéni nebo smrti obsluhy ¢i
tfetich osob.

A p0LEzTE Uitetné informace pfi obsluze stroje.

@ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Nepouiivejte generdtor v mistnostech se Spatnym vétranim ani v podminkdch nadmérné vihkosti. Neumistujte generdtor do vody ani na vihkou piidu. Nevystavujte
generator po dlouhou dobu desti, snéhu ani pfimému slunecnimu zdfeni. Umistéte generdtor na rovny, pevny povrch, mimo dosah hoflavjch kapalin/plynd (v
minimdInf vzddlenosti 1 m). Instalujte generdtor ve vzdalenosti nejméné 1 m od predniho ovlddactho panelu a nejméné 50 cm z kaidé strany, véetné hornf ¢asti
generdtoru. Zamezte pristupu nepovolanych osob, déti a avifat do pracovni oblasti. PouZivejte bezpecnostni obuv a rukavice.

POZOR - NEBEZPECi! P¥i pouiti generatoru je nutno vénovat pozornost skuteénému prikonu pfipojenych elektrickych zafizeni,

vEetné Gciniku (coswp) a rozhéhového vykonu, ktery u zafizeni s motory miiZe byt nékolikanasobné vy33i neZ jmenovity vykon a nesmi
prekro€it maximalni vystupni vykon generatoru.

POZOR - NEBEZPECi! Vzhledem k tomu, Ze vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhlicity (€0,) a oxid uhelnaty (C0), které jsou
Zivotu nebezpeiné, je prisné zakazano instalovat generator v obytnych budovach, prostorach propojenych s obytnymi budovami
spole¢nym vétracim systémem ani v jinych mistnostech, ze kterych mohou vyfukové plyny pronikat do obytnych prostor.

Zbytkova rizika
Pres veskerd konstrukéni a bezpecnostni opatfeni poufitd u této elektrocentraly mohou pff jejim provozu pretrvavat urcitd zbytkova rizika.

Expozice hluku

Zarucend hladina akustického vykonu tohoto generdtoru nepfekracuje limity stanovené smérnici 2000/14/ES a platnymi predpisy EU.
Dlouhodobé vystavent hluku, i v rdmdi povolenych limitd, vsak mize zpfisobit nepohodlf nebo Gnavu.
Doporuceni: Pfi dlouhodobé praci v blizkosti béZiciho generatoru pouiivejte schvélenou ochranu sluchu a wyhybejte se zbytecnému pobytu v blizkosti zdroje hluku.

Riziko vibraci

Generdtor je vybaven vibroizolacnimi Gchyty pro snizen prenosu vibracf na okolni konstrukce.

Presto mlize nepretriity nebo nespravny provoz vést k nepohodli obsluhy nebo zdravotnim ndsledkim spojenym s dlouhodobym vystavenim vibracim (napF.
syndrom vibracf ruky-paze).

Doporuceni: Provozujte generdtor pouze na jeho tlumicich podpérach a whybejte se dlouhodobému kontaktu s vibrujfcimi komponenty.

Environmentalni rizika
PFi dopliovan paliva, vyméné oleje nebo Udrzbé miize rozlity olej nebo palivo zpisobit znecistén zivotniho prostred.

A DOLEZITE! Zabraiite pronikani paliva nebo oleje do piidy, kanalizace nebo vodnich zdrojii.

V pripadé dniku nebo ndhodného rozliti okamité zastavte motor, kapalinu shromézdéte pomocf schvéleného absorpéniho materidlu a zlikvidujte ji v souladu s
mistnimi predpisy o Zivotnim prostredi.




A ELEKTRICKA BEZPECNOST

A POZOR - NEBEZPECi! Zafizeni vyrabi elektrickou energii. Dodriujte bezpetnostni opateni, abyste zabranili drazu elektrickym
proudem.

Generatory jsou navrieny jako prenosné zdroje energie a majf zakladni ochranu izolaci Zivjich €sti v souladu s normou DIN VDE 0100-410. Zivé kabely jsou izo-
lovdny od ramu generdtoru (systém [T s plovoucim nulovym vodicem). Elektricka zafizeni Ize bez dalSich ochrannych opatfen pripojovat pouze pfimo do zdsuvek
generdtoru.

A DULEZITE! Pripojen rozvadéte pro vice nei jedno elektrické zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi nebo elektro-
technicky poucené osoby pfi dodrZeni prislusnych bezpecnostnich opatreni.

A DULEZITE! Ke generatoru je zakazano pipojovat zafizeni, ktera mohou generovat proudové impulsy a smérovat energii zpét do
generatoru (stabilizatory napéti, zafizeni s elektronickymi brzdami, sitové a hybridni invertory apod.).

Generdtor a pripojené spotfebice tvorf uzavieny systém, jehoz prvky se vzdjemné ovliviiujf. Tento systém se fyzicky liSi od vefejné sité, protoie je vjznamné ovlivnén
faktory, jako je nevyvdzené fazové zatizenf a nelinedrni odbér proudu spotrebicti, coz mize zpdsobit poskozeni generdtoru i pfipojenyich spotrebict.

A voiesnt pousiti zarizent k jinym Géeléim zbavuje uZivatele prava na bezplatnou zaruku.

A POZOR - NEBEZPECi! Budte opatrni. Neobsluhujte generator, pokud jste unaveni, pod vlivem drog neho alkoholu. Nepozornost
miiZe zplsobit vainé zranéni.

@A OPATREN{ PRI PRACI S BENZINOVYM GENERATOREM

Nespoustéjte generdtor, pokud je k nému pfipojena elektrickd zatéZ! Pred zastavenim motoru z&té7 odpojte. PouZivejte pouze bezolovnaty benzin s okta-
novym Cislem 90-95 obsahujici nejvySe 10 % etanolu. Pouiiti petroleje nebo jakéhokoli jiného druhu paliva nenf povoleno! Vidy dodriujte doporucent
wyrobce ohledné Zivotnosti a skladovanf paliva. Palivo v nadrii prichdzi do styku se vzduchem, coz miize ovlivnit jeho kvalitu. V pribéhu casu se v plovdkové komore
karburdtoru mohou v zdvislosti na kvalité paliva usazovat nedistoty, které je nutno pravidelné vypoustét, aby karburétor spravné fungoval. Pokud se generdtor
delSf dobu nepouiivd, doporucujeme benzin z karburdtoru a nadrze zcela vypustit pomoci vypoustéciho Sroubu na karburdtoru, aby se zabranilo tvorbé usazenin v
palivovém systému. Nedodrzeni téchto doporuceni méize vést k poskozent karburdtoru.

A POZOR - NEBEZPECi! Palivo znetiStuje piidu a podzemni vody. Nedovolte tnik benzinu z nadrze!

PoZarni bezpetnost
PFi obsluze nebo servisu generatoru méjte v blizkosti vhodny hasicf pistroj.
PouZivejte pouze hasici pristroje vhodné pro horlavé kapaliny a elektrickd zafizenf, napriklad:
+ (0, (oxid uhlicity) hasicf pristroje
« Pénové hasicf pristroje (typ AFFF)
Nepouiivejte hasicf pifstroje na vodni bdzi pi pozérech paliva nebo elektrickych zafzeni.
Tajistéte, aby byl persondl vySkolen ve sprdvném pouzivani hasicich pristrojd.
Pfi kazdém spusténi generdtoru zkontrolujte kabely baterie, aby se predeslo jiskeni a moznému poZdru. Baterie musf byt udrzovany v Cistoté. Bé-
hem provozu generétoru pouivejte pouze doporucené kabely a pripojky. Palivo a vjpary vznikajfci pfi provozu mohou byt hoflavé a potencidiné
wbusné. Bezpecnostni predpisy vyiaduji, aby v snadném dosahu generdtoru byly piné nabité hasicf pristroje.

A POZOR - NEBEZPECi! Elektrocentrélu vidy spoustéjte a pouZivejte v dobie vétraném prostoru. Poutiti generdtoru
v nepfipravené mistnosti (bez vypotitaného pfivodniho vétrani nebo fadné navrieného systému odvodu vyfukovych plyni) je za-
kdzdno.

7 3
’A OPATRENI PRI PRACI S HYBRIDNiM GENERATOREM

A DULEZITE! U modelii s dvojim palivem Ize jako plyn pouzivat smés propan-butan pro automobily (LPG) nebo propan! Pouiti
jakéhokoli jiného plynu je zakazano!

Nespoustéjte generator, pokud je k nému pripojena elektrickd zdté7! Pred poufitim se ujistéte, Ze jsou vSechny hadice Fadné pfipojeny. V pfipadé dniku plynu
7astavte privod plynu ze zdroje ke generdtoru a co nejdrive mistnost vyvétrejte. Zastaveni motoru na plyn: nejprve odpojte vsechna pfipojend zaffzeni, poté zavrete
plynowy ventil a vypnéte motor. Poté nastavte spinac startéru do polohy OFF a zavfete privodni ventil plynu.

POZOR - NEBEZPECi! Nedovolte pFitomnost jisker v blizkosti generatoru na plyn béhem jeho provozu.

A POZOR - NEBEZPEC! Ventil plynové lahve nesmi byt uzavien, kdy generator neb&i. Generator se nesmi provozovat na plyn ve
sklepnich prostorech.



A POZOR - NEBEZPECi! Pozor! Pouzivéni benzinu spole¢né se zkapalnénym plynem je zakdzéno! PFi provozu na benzin musite
prerusit pfivod LPG. Pi provozu generatoru na LPG musite pierusit privod benzinu.

VYSVETLENi BEZPECNOSTNiCH SYMBOLU

Obr. 1A
1. Budte opatrni pii obsluze zafizeni! Dodriujte bezpecnostni pokyny uvedené
v tomto ndvodu.

2. Zaffrenf vyrdbf elektrickou energii. Dodriujte bezpecnostnf opatfeni, abyste
7abrdnili Grazu elektrickym proudem.

3. Generdtor provozujte pouze v fadné pfipravenych mistnostech nebo venku.
Vijfukové plyny obsahuji CO,, jehoi vypary ohrozujf Zivot.

4. Nepoufivejte ani neskladuite zaffzenf pfi vysoké vihkosti.

5. BEhem obsluhy generdtoru nekufte!

6. Pfed obsluhou zafizenf si pozorné pFectéte tento uZivatelsky ndvod.

7. Nedotjkejte se generdtoru mokryma nebo Spinavyma rukama.

8. Dodriujte protipozarni predpisy a neprovozujte generdtor v blizkosti otevre-

) HLAVNI PREHLED (obr. 2)

ného ohné.
Obr. 1B Stitek vjrobku na generatoru uvadgjici technické viastnosti, specifika-
ce a (daje o vyrobci pro zdkaznika a regulacni Ucely.
Obr. 1€ Oznacuje hladinu hluku.
Obr. 1D PouZivejte pouze bezolovnaty benzin s oktanowym ¢islem 90-95 ob-
sahujicf nejwySe 10 % etanolu.
Obr. 1E Vyména vzduchového filtru se provédi po kaidych 50 hodindch
provozu elektrocentrély (pfi neobvykle prasnjch podminkéch po kazdjch 100
hodinach).
Obr. 1F Prosim nedotykejte se! Pracovni povrch se b&hem provozu generatoru
zahfiva.

5. Vestavéné LED osvétleni
6. Antivibracnf systém

7. Rucnf startér

8. Prepravni kola

1. Vicko palivové nddrie
2. Odnimatelny pryZovy dil
3. Prepravni rukojet

4. Ovlddaci panel

Ovlddaci panel pro model KS 4500iS (obr. 3)
1. Maly digitdIni ovladat
2. Jisti¢ AC 16A
3. Tlacitko reset

5. USB vjstupy 25V USB

Ovlddaci panel pro model KS 4500iS HE (obr. 4)
1. Maly digitdInf ovladac
2. Hlavni vypinat
3. Elektrické tlacitko START/STOP
4. Spinat isporného rezimu
5. Port pro nabfjenf baterie

6. Tlacitko reset
7. Spinat volby paliva
8. Vstup LPG

10. Zemnici Sroub

Ovlddaci panel pro model KS 4500iS PRO (obr. 5)
1. Velky digitéInf ovladat
2. Vistup ATS
3. Port pro nabfjeni baterie
4. USB wystupy 2<5V USB
5. Hlavni vypinat
6. Pripojka pro externi ovladaci kontakty PF

7. Vypina¢ osvétleni
8. Vistup LPG
9. Zemnici Sroub

11. Spinac volby paliva
12. AC 2dsuvka Schuko 230V

4. Spinat isporného rezimu

6. Zdsuvka pro paralelni pripojenf generétoru

9. Zdsuvka pro paralelnf pripojenf generatoru

10. Z&suvka pro paralelnf pfipojeni generdtoru

9. Palivovy ventil pro modely KS 4500iS HE,
KS 4500iS PRO
Multifunkéni spinac pro model KS 4500iS

10. Zesflené pryZové rohové prvky

7. AC zdsuvka Schuko 230V
8. Zemnicf Sroub
9. ACzésuvka CEE 230V 32A

11. AC zdsuvka Schuko 230V
12. AC zdsuvka CEE 230V 32A
13. USB vystupy 2x5V USB
14, Jistic AC 16A

13. AC zdsuvka CEE 230V 32A

14. Spina¢ externiho ovlddani

15. Jisti¢ AC 16A

16. Indikdtor potreby Gdriby

17. Vypinni pfi detekd oxidu uhelnatého

VAT OBSAH SADY

Invertorové generdtory jsou dodavany v sadé s prenosnou napdjeci zéstrekou 230V (32A) (obr. 6.1), zdstrckou 230V (16A) (obr. 6.2), sadou zapalovaci svicky a klice
(obr. 6.3), Sroubovdkem (obr. 6.4), trychtyfem na olej (obr. 6.5 - a) pro model KS 4500iS; b) pro modely s dvojim palivem), Ventil LPG/NG pro modely s dvojim
palivem (obr. 6.6), obousmérné vedenf stop-start (10 m) pro model KS 4500iS Pro (obr. 6.7), nabfjeci adaptér pro modely KS 4500iS HE, KS 4500iS Pro (obr. 6.8),
kli¢ dalkového ovladani pro modely KS 4500iS HE, KS 4500iS PRO (obr. 6.9).




e SPECIFIKACE

Model KS 4500iS KS 4500iS HE KS 4500iS PRO
Napéti 230V 230V 230V
Maximalni/Spickovy vykon 4,2 KW/4,5 kw 4,2 kW/4,5* kW 4,2% kW/4,5* kKW
Jmenovity vykon 4,0 kw 4,07 kW 4,0"kw
Frekvence 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Proud (max.) 18,2A 18,2A 18,2A
Zéasuvky 1xSchuko 230V 16A, 1=CEE 230V 32A

Startovani motoru ruénf rucni/elektrické rucni/elektrické/automatické
Objem palivové nadrie 71 71 71
Spotieba paliva pfi 50% zatiZeni** 1,351/h 1,351/ 1,351/h
Digitalni ovladac*** mensf mensf Vetsf
Ovladani pres APP - + +

USB + Type C 2<USB (Type-A QC3.0/4.0, Type-C PD25W)

Model motoru KS 200i KS 200i KS 200i
Objem motoru 192 cm? 192 cm? 192 cm?
Typ motoru benzinovy, tyftaktni motor LPG/benzinovy ctytakin motor

Vykon motoru 6,8hp 6,8hp 6,8 hp
Zésuvka pro paralelni pripojeni generétoru + + +
Objem klikové skiiné 0521 0521 0521

Utinik s ¢ 1(230V) s ¢ 1(230V) s @ 1(230V)
Vstup ATS - - +
Snimac CO - - +

LED svétlo - - +
Rozméry brutto (Dx8xV) 610%470<490 mm 760x470x490 mm 760x470x490 mm
Rozméry netto (Dx8xV) 558x418x455 mm 558x418x455 mm 558x418x455 mm
Lithiova baterie - 2Ah 2Ah
Hruba/Cista hmotnost 338/30,5kg 383/314kg 38.8/31,4kg
Trida ochrany P23

Tolerance jmenovitého napéti - max. 5 %

*Provoz na LPG snizuje vjkon generdtoru o 10 %.

**Spotfeba paliva zavisf na mnoha faktorech, jako je zatizent, kvalita paliva, rocnf obdobi, nadmorskd vySka, technicky stav generatoru.
*** Mensf digitdini ovladac: alarm pFetfZent; indikator vystupu; alarm nizké hladiny oleje; indikdtor hladiny paliva; napétf, frekvence, proud, wstupnivykon, provozni

hodiny; zatfZen.

VEsf digitalni ovlada: alarm nizké hladiny oleje, alarm pretizent, indikdtor vystupu; vystupni vjkon, frekvence, napéti, provozni hodiny, hladina paliva; Bluetooth
App Control, reset AC, Usporny rezim, startovani motoru, typ paliva, porucha snimace CO).

OptimdIni provozni podminky jsou okolni teplota 17-25 °C, barometricky tlak 0,1 MPa (760 mm Hg) a relativni vihkost 50-60 %. Za téchto podminek okolniho
prostredi miize generdtor poskytovat maximélni wkon podle deklarovanych specifikaci. Pfi odchylkdch od téchto ukazateld se vjkon generatoru méize ménit.

Vezméte prosim na védom(, e nepretriité zatizeni presahuijici 80 % jmenovitého vykonu generdtoru se nedoporucuje z divodu prodlouzent jeho Zivotnosti.




I ES Prohlaseni o shodé

Invertorovy generator

Kénner & Sehnen® prohlasuje, Ze tyto nize popsané vyrobky

KS 4500iS, KS 4500iS HE, KS 4500iS PRO

Technické tdaje jsou v souladu se smérnicemi 2006/42/ES, 2014/30/EU, 2000/14/ES.
EN1S0 8528-13:2016, EN 55012:2007+A1:2009,

ENIEC61000-6-1:2019

1S0 8528-10: 2022

EN1SO 3744:2010

Tyto vyrobky rovnéZ wyhovujf smérici o strojnich zafizenich 2006/42/ES, smérnici o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES (EMC) a smérnici o hluku
2000/14/ES.

Pro dalsfinformace kontaktujte prosim Knner & Sohnen® na nésledujici adrese nebo si prectéte zadni stranu ndvodu.
Nize podepsany je odpovédny za sestavenf technického souboru a cin toto prohldsent jménem Konner & Séhnen®.

DIMAX
P Fomi International GmbH o
. Fomin — Flinger Broich 203 40236 Dissel
Reditel, 8 Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Némecko: ’ . f(a w1 gg;g%?fgjﬁ;;&iﬁ‘m
30.01.2026

Nafizeni REACH (ES) €. 1907/2006

Vyrobce potvrzuje, Ze tento vjrobek spliiuje pozadavky nafizen REACH tykajici se omezenf létek vzbuzujicich mimofddné obavy (SVHC). Potvrzujeme, Ze doddvané
dily spliiuji nafizenf REACH (ES) 1907/2006 a neobsahuji SYHC nad 0,1 %.

Na zdkladé informaci obdrzenych od dodavatel komponent nejsou pritomny Zadné SYHC v koncentracich prekracujicich limity stanovené nafizenim.
Toto prohlasent je vyddno na zkladé viastniho posouzent a prohléseni dodavateld.

Smérnice RoHS 2011/65/EU

Tento vjrobek obsahuje elektrické a elektronické komponenty, které podIéhaji smérnici RoHS 2011/65/EU.
Na zékladé informacf a zkusebnich protokoldi poskytnutjch dodavateli komponent vjrobce potvrzuje, Ze tyto komponenty spliiuji smérnici RoHS 2011/65/EU.

L
E’g PODMINKY POUZIVANT INVERTOROVEHO GENERATORU

Pred spusténim zaffzeni méjte na paméti, Ze celkovy wkon pripojenych spotfebicli nesmf prekrocit jmenovity vikon generdtoru.

A DULEZITE! Invertorové generatory produkuji nap&ti 230 V pfi frekvenci 50 Hz a nesmi se poutivat jako nahrada hlavni elektrické
sité pfi napdjeni zafizeni urcenych k dodavéni energie do elektrické sité (jako jsou sitové invertory, hybridni invertory, mikroinver-
tory apod.). Tato zafizeni mohou vyhodnotit vystup 230 V 50 Hz invertorového generatoru jako hlavni napdjeni a mohou generator
poskodit zpétnym tokem energie.

A DULEZITE! Ujistéte se, Ze ovladaci panel, Zaluzie a spodni strana invertoru jsou dohe chlazeny a chrénény proti vniknuti malych
pevnych Eastic, netistot a vody. Nespravna funkce chladite miZe zpiisobit poskozeni motoru, invertoru nebo alternatoru.

ag PROVOZ GENERATORU

Indikator hladiny oleje

KdyZ hladina oleje klesne pod troveri potfebnou pro provoz, rozsviti se indikdtor hladiny oleje a motor se automaticky zastavi. Motor se nespusti, dokud nebude
doplnén olej.

Indikator AC

Kdyz generdtor béif a vyrdbf elektfinu, kontrolka AC sviti.

Indikator PRETiZENi (OVERLOAD)

Indikator pretizent se rozsvitf, kdyi je pripojeny generdtor pretizen, fidicf jednotka invertoru se prehfiva nebo se zvySuje vystupni napéti AC. Pokud indikdtor pretfzent
svitf, motor bude naddle béZet, ale generdtor prestane vyrabét elektfinu. V takovém pfipadé musite provést nasledujici kroky:
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1. Viypnéte vechny pripojené elektrické spotfebice a zastavte motor.

2. Snifte celkovy wkon pripojenych zafizenf, dokud nebude dosazeno jmenovitého vykonu generdtoru.

3. Zkontrolujte, zda neni ventilacnf mifzka ucpand. V pfipadé potfeby odstrarite nadmérné necistoty nebo dlomky.
4. Po kontrole nastartujte motor.

A DOLEZITE! Indikator pretiZeni se miiZe rozsvitit béhem n&kolika sekund po spusténi neho pii pFipojovéni elektrickych zafizeni
vyZadujicich vysoky spoustéci proud, jako je kompresor nebo indikator napéti. Nejednd se vSak o poruchu.

Zemnici Sroub

V zdvislosti na instalované siti musf byt zemnicf Sroub generatoru pfipojen bud k listé pro vyrovndnf potencidld (sit IT), nebo k uzemovacimu systému (sit TN).
Generdtor je konstruovan jako systém IT (izolovana zem) a nema vnitini spojeni mezi N a PE. Uzemnéni generdtoru nenf u mobilnich aplikacf
a primého napdjenf elektrickjch spotrebicli vyZadovdno. Uzemnéni generdtoru ani ekvipotencialnf propojeni prostrednictvim zemnictho Sroubu nenf u mobilnich
aplikaci a primého napdjent elektrickych spotrebic{i vyZadovano. Ekvipotencidinf propojeni mezi generdtorem a spotfebiti je dosazeno prostrednictvim kontaktu PE
v 28suvkdch a odpovidajicich vodicd napéjecich kabelli. Pripojent externiho rozvodu smi provédeét pouze kvalifikovany elektrikr za dodrzeni vSech predepsanych
bezpecnostnich opatfeni.

Je odpovédnosti Skoleného elektrikare Fidit se ndrodnimi pedpisy a fadné posoudit sprévny typ instalace.

Jakoukoli tipravu pro propojeni nulového vodice se zemi smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar v souladu s mistnimi predpisy.

Vypindni pfi detekci oxidu uhelnatého (pro model KS 4500iS PRO)

Blikajfc Cervené svétlo: nahromadily se nebezpecné hladiny oxidu uhelnatého, okamité opustte prostor, dokud nebude vyvétran. Pred provozem presurite ge-
nerétor do dobre vétraného prostoru. Snimac CO monitoruje hromadénf jedovatého oxidu uhelnatého kolem generatoru, kdyz motor bé.

Jsou-li zjistény rostouct hladiny plynu CO, snimat CO automaticky vypne motor.

Porucha snimace CO (pro model KS 4500iS PRO)
Blikajfct Zluté svétlo: porucha snimace oxidu uhelnatého, snimac vyzaduje servis.

MALY digitalni ovladag pro modely KS 4500i, KS 4500iS HE (obr. 7)

A: Alarm pretizeni D: Indikdtor hladiny paliva
B: Indikétor wstupu E: Vapéti, frekvence, proud, vystupnf vykon, provoznf hodiny
C: Alarm nizké hladiny oleje F: Zatfzenf

VELKY digitalni ovladaé pro model KS 4500iS PRO (obr. 8)

A: Napét, frekvence, wstupnf vykon F: Typ paliva

B: Bluetooth App Control G: Indikdtor vystupu, alarm pretfzeni, alarm nizké hladiny oleje
C: Reset AC H: Porucha snimace CO

D: Usporny refim 1: Provoznf hodiny

E: Startovéni motoru J: Indikétor hladiny paliva

Vypinat osvétleni (pro model KS 4500iS PRO)

Ovlddaci panel generdtoru je vybaven tlacitkem Light Switch, které aktivuje doplikové osvétleni kolem oviddaciho panelu a po strandch generdtoru, coz poskytuje
lepsf viditelnost a pohodiny provoz za zhorsenych svételnych podminek.

@ KONTROLA PRED UVEDENiM DO PROVOZU

Kontrola hladiny paliva

1. OdSroubujte vitko palivové nadrie a zkontrolujte hladinu paliva v nddrii.

2. Naplfite palivovou nédri po Groven palivového filtru.

3. Rédné utahnéte vicko palivové nddrie.

4. U tichych modeld invertorového generatoru oteviete odvzdusiiovaci otvor na vicku palivové nddrze.

Doporucené palivo: bezolovnaty benzin s oktanowym cislem 90-95 obsahujfci nejwse 10 % etanolu.
Objem palivové nddrie: viz tabulka specifikaci.

A DULEZITE! Rozlité palivo okamiité setFete Eistym, suchym a mékkym hadrikem, protoZe palivo miize poskodit lakované povrchy
nebo plastové dily.

DULEZITE! Dbejte na to, abyste dodrZovali datum expirace benzinu. Pokud se generator nebude deli dobu pouiivat, vidy vypustte
benzin z karburatoru a v pripadé potieby i z palivové nadrZe. Usazeniny v palivovém systému mohou vést k poruchdm motoru.



Kontrola hladiny oleje

Generdtor je pepravovan bez motorového oleje. Nespoustéjte motor, dokud nenf naplnén dostatecnym mnozstvim motorového oleje.
1. Oteviete servisni kryt (obr. 9A).

2. ViySroubujte mérku oleje (obr. 9B) a otete ji Cistym hadfikem.

3. Napliite klikovou skif motorovym olejem. Doporutené mnoistvi oleje pro jednotlivé modely je uvedeno v tabulce specifikaci.
4. Tasurite mérku, aniz byste ji zasroubovali.

5. Zkontrolujte hladinu oleje podle znacky na mérce.

6. Pokud je hladina pod znatkou na mérce, olej dopliite.

7. 1a%roubujte mérku.

Doporuceny motorovy olej: SAE 10W30, SAE 10W40.

Doporucena tiida motorového oleje: API Service typ SG nebo vy3si.

Mnoistvi motorového oleje: viz tabulka specifikaci.

@ UVEDENI DO PROVOZU

Pfed spusténim motoru se ujistéte, 7e jmenovity vjkon spotrebicti odpovidd vjkonu generétoru. Neprekracujte jmenovity vykon generatoru. Pfed spusténim
motoru nepfipojujte Zadn4 zafizeni!

A roz0r - nesezpEC Spitkovy vykon lze dodévat po krétkou dobu, pfiblizné do 5 sekund. Vezméte prosim na védomi, 7e se
to muze lisit v zavislosti na okolnich podminkach. Maximélni vjkon by mél byt poutit pouze kratkodob& pro spousténi zafizeni s
vysokymi rozb&hovymi proudy. Neni urcen pro nepfetriity provoz. PoZadovany spoustéci vykon motoru nesmi presahnout 3pickovy
spoustéci vykon generétoru.

A POZOR - NEBEZPECi! Nouzové generatory by nemély béZet nepfetriité (napF. dopliiovanim paliva do nadrze nebo pfipojenim
velké palivové nadrZe) nebo déle, neZ je doporuceno: 4-6 hodin pro generatory LPG/benzin nebo benzinové (v zdvislosti na zatiZeni).

Tento material slouZi pouze pro informacni tcely a nepfedstavuje navod k instalaci zafizeni ani k jeho pfipojeni k elektrické siti,
diirazné v3ak doporutujeme, abyste si pFecetli pokyny niZe. Pfipojeni zafizeni musi vidy provadét certifikovany elektrikai odpovédny
za instalaci a elektrické pripojeni zafizeni v souladu s mistnimi zdkony a predpisy. Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za nespravné
pfipojeni zafizeni ani za jakékoli materidlni nebo fyzické 3kody, které mohou vzniknout v diisledku nespravné instalace, pfipojeni
nebo obsluhy zafizeni.

Uvedeni do provozu
1. Naplite Klikovou skfifi motorovjm olejem. Doporucené mnoistvi oleje pro jednotlivé modely je uvedeno v tabulce specifikact.
2. Zkontrolujte hladinu oleje pomocf mérky. Méla by byt mezi znackami MIN a MAX na mérce.
3. Zkontrolujte hladinu paliva.
4. Tkontrolujte sprévnou instalaci vaduchového filtru.

Béhem prvnich 20 provoznich hodin generatoru je tfeba dodrZet nasledujici poZzadavky:
1. Pri uvddéni do provozu nepfipojujte spotfebice, jejichi vkon presahuje 50 % jmenovitého (provozniho) vykonu zaffzenf.

2. Po prvnich 20 provoznich hodindch nezapomerite vyménit olej. Olej je 1épe vypoustét, dokud je motor po provozu jesté teply, aby se zajistilo rychlé a Gplné
Vypusteni.
3. Zkontrolujte a vycistéte vzduchovy filtr, palivovy filtr a zapalovacf svicku.

B 11THIOVA BATERIE - PRIPOJENT A UDRZBA

A DULEZITE! P¥i prvnim spusténi je nutné pfipojit kabel spojujici generator a haterii.

Generdtor je doddvén s odpojenymi svorkami, aby se béhem skladovdni zabrnilo samovyhijeni baterie. Pro pripojeni baterie u modell KS 4500iS HE,
KS 4500iS PRO generdtor(i postupuite nasledovné:

Obr. 10

1. Otevfete servisnf kryt.

2. Pripojte z&porny pdl baterie pfipojenim zdporného kabelu.

U modeld s elektrickjm startem zkontrolujte, zda je baterie nabitd. V pfipadé potfeby baterii dobijte vyhrazenou nabijeckou pro lithium-iontové baterie nebo
spustte generdtor rucnim startem a nechte jej béZet naprdzdno béhem dobijent.

Modely s elektrickym startem jsou vybaveny lithiovou (LFP) startovaci baterif. Pripojte kabel spojujici generdtor a baterii (baterie je doddvana odpojend, aby
se zabranilo samowybijen). Baterie se automaticky nabijf, kdyi generdtor bézi; pokud je generdtor pouiivan jen zfidka nebo je Groveri nabiti nizkd, dobijte ji

| 10 |



prostrednictvim portu pro nabijeni baterie pomoci vhodné nabijecky (max. 14-14,5V, s rezimem LFP a ochranou proti prepélovéni, napf. KS-B2A). Viyhybejte se
opakovanym pokus(im o startovani, aby nedoslo k prehfdtf startéru. Pro dlouhodobé skladovanf baterie odpojte kabel od baterie a nabijejte ji alespon kazdé 1-3
mésice, aby se udriela Groveii nabiti na 60%.

Manipulace s baterii. Pfiprava k dlouhodobému skladovani

Pokud se generdtor nepoutivd po del3i dobu (vice nez jeden mésic), musf byt baterie pripravena ke skladovant:

Odpojte baterii:

1. Vypnéte generdtor a ujistéte se, Ze v3echny systémy jsou bez napéti.

2. Odpojte kabel spojujici generdtor a bateri.

3.V pifpadé potieby vyjméte baterii z generdtoru pro samostatné skladovani.

Podminky skladovani:

1. Baterii skladujte na suchém, Cistém a dobfe vétraném misté pfi teploté mezi +5 °Ca +25 °C.

2. \yhybejte se pfimému slunecnimu zdrenf a vystaveni vihkosti.

UdrZovani nabiti:

1. Pro dlouhodobé skladovani se doporucuje nabit baterii na 60 %.

2. Pokud je baterie skladovana déle nez 3 mésice, doporucuje se ji kazdé 2-3 mésice dobijet to 60%.

Uvedeni baterie zpét do provozu.

Pred opétovnou instalaci baterie do generdtoru:

1. Zkontrolujte Groveri nabitf a v pfipadé potfeby dobijte.

2. Ikontrolujte pouzdro a svorky, zda nejsou poskozené nebo zkorodované.

3. Pfipojte baterii.

4. Tajistéte, aby viechna spojeni a upevnénf byla pevnd.

Udriba baterie.

U Kdnner & Sohnen® model( s elektrickym startem je treba pravidelné provddét kontroly napéti baterie. Baterie generatoru md napéti 12V, pokud je napétf nizsi,
je tfeba baterii dobit pomoci externi nabfjecky (nenf soucasti doddvky).

Aby se zabrénilo whijenf baterie, doporucuje se spoustét generdtor alespori jednou mésfcné na 30 minut. Pokud se generdtor delsf dobu nepouiivd, odpojte
prosim baterii od svorek. Baterie doddvand s generatorem nevyZaduje dodatecnou (dribu.

Pokud se generétor delsf dobu nepouzivé, mze dojit k selhdnf baterie. Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie se doporucuje nabijet baterii externim zafizenim (nenf
soucasti doddvky) kazdé tfi mésice.

Na baterii se vztahuje zdruka — tfi mésice od data zakoupenf generatoru.

A DULEZITE! Vezméte prosim na védomi, Ze pokud se generétory nespusti, baterie se mohou vyhit; proto musi byt pred zahdjenim
provozu baterie pIné nabité.

Startovani motoru

A DULEZITE! Uitetny tip: Pokud se motor kratce po spusténi zastavi neho se viibec nespusti, doporutujeme vypustit zbylé usazené
palivo s moZnymi necistotami z karburdtoru a zkontrolovat hladinu oleje. Generator je vybaven ochrannym systémem proti nizké
hladiné oleje a motor se zastavi, pokud je hladina oleje v motoru pfili$ nizka.

A DULEZITE! Usazeniny z plovakové komory karburatoru je tieba pravidelng vypoustét. Pokud se generator nebude delsi dobu
pouZivat, zaviete palivovy kohout a vypustte benzin z karburdtoru, abyste zabranili moZznému vzniku usazenin uvnitf karburatoru.

Provoz generatoru na benzin (model KS 4500iS):

1. Zkontrolujte hladinu oleje. Obr. 11
2. Zkontrolujte hladinu paliva. RUN

3. Nastavte tlacitko Economy Mode do polohy , OFF”.

4. Nastavte v3echny jistice do polohy , OFF".

5. Otocte multifunkénf spinac do polohy , START” (obr. 11).

6. Zatdhnéte za rucnf startér, dokud neucitite mirny odpor, poté ho zatéhnéte k sobé pomérné prudce. Runf startér vratte
rukou pomalu, nepoustéjte ho prudce.

7. Po nastartovani motoru otocte multifunkéni spinac do polohy , RUN".
8. Pockejte 1-2 minuty a pripojte elektrické spotrebice.

START

A DULEZITE! UiiteEny tip: pro zajisténi dlouhodobého provozu motoru generatoru je diilefité dodriovat nasledujici tipy:
- Pred pfipojenim zdtéZe nechte motor 1-2 minuty béZet, aby se zahfal.
- Pfi odpojovéni zatéZe po dlouhém provozu generator nevypinejte. Nechte generdtor 1-2 minuty béZet naprazdno, aby vychladI.

A POZOR - NEBEZPECi! Nepfipojujte dvé nebo vice zafizeni najednou. Spousténi Fady zafizeni vyZaduje vysoky vykon. Zafizeni je
tfeba piipojovat postupné jedno po druhém podle jejich jmenovitého vykonu.




Provoz generdtoru na benzin (modely KS 4500iS HE, KS 4500iE S PRO):

1. Generdtor je doddvan s odpojenou baterif. Pfi prvnim pouiit generdtoru oteviete servisni dvifka a pfipojte kabel baterie.
2. Zkontrolujte hladinu oleje.

3. Zkontrolujte hladinu paliva.

4. Nastavte tlacftko Economy Mode do polohy , OFF".

5. Nastavte spinac paliva FUEL SWITCH do polohy , Gasoline”.

6. Otocte rukojet palivového ventilu do polohy, ON“ (OPEN), obr. 12

7.1Pro ruéni start stisknéte tlacitko MAIN POWER do polohy , ON”, zatdhnéte za rukojet ruéniho startéru, dokud neucftite mirny
odpor, poté ji zatdhnéte pomérné prudce. Rukojet rucniho startéru vratte rukou pomalu, nepoustéjte ji prudce.

7.2. Pro elektricky start - stisknéte tlacitko MAIN POWER do polohy ,ON", poté stisknéte tlacitko ENGINE START a drite ho, dokud
motor nenastartuje, ale ne déle nez 5 sekund.

8. Pockejte 1-2 minuty a pripojte elektrické spotrebice.

Provoz generatoru na LPG (modely 4500iS HE, KS 4500iE S PRO):

0Obr. 13

1. Zkontrolujte hladinu oleje.
2. Nastavte tlacftko Economy Mode do polohy , OFF".
3. Nastavte spinac paliva FUEL SWITCH do polohy ,LPG". -
4. Pripojte hadici LPG ke vstupu LPG (pfipojte konec hadice A k pripojce LPG generdtoru (obr. 1 /
a utdhnéte Klicem, av3ak velmi opatrné, abyste zabrénili zkrouceni a poskozenf plynové armatury \
uvnitf generdtoru. Utahovacf moment hadice pfi pfipojovanf plynu je 6-7 N-m.). =

5. Pripojte konec hadice s redukénim ventilem k plynové Iahvi (pfipojte konec hadice B k plynové Iahvi, jak je zndzornéno na obr. 13).
6. Otevrete plynovy ventil na ldhvi.

A voerme Ujistéte se, Ze plyn neunika.

7. Pri prvnim poutitf napliite plynové vedenf plynem otocenim Klice (stisknutim tlacitka start) do polohy , OFF” a pomalu zatdhnéte za rukojet startéru na celou délku
$iiry 2 ai 3krdt s otevienym ventilem plynové Iahve.

8. Pro rucni start modeld KS 4500iS HE, KS 4500iE S PRO stisknéte tlacitko MAIN POWER do polohy ,ON”, zatdhnéte za rucni startér, dokud neucitite mirny odpor,
poté ho zatdhnéte k sobé pomeérné prudce. Rucni startér vratte rukou pomalu, nepoustéjte ho prudce. Pro elektricky start — stisknéte tlacitko MAIN POWER do
polohy ,ON“, poté stisknéte tlacitko ENGINE START. Pokud motor nenastartuje napoprvé, stisknéte tlacitko ENGINE START znovu za 3-5 sekund.

A DULEZITE! Pred zménou paliva odpojte od generétoru zatéZ. Spinat Economy Mode musi byt v poloze , OFF".

Pfed piepnutim z benzinu na LPG se doporucuje generdtor zastavit! Benzin zbyvajici v karburatoru zt&Zuje spusténi motoru na LPG.
Nechte generdtor spotrebovat benzin, dokud se nezastavi. Za timto tcelem uzaviete palivovy ventil pfi bé&Zicim generdtoru a pot-
kejte, dokud se generator zcela nezastavi. Poté spustte generator na LPG. Pfed spusténim generatoru na LPG muiZete také vypustit
zbyly benzin z karburatoru.

A DOLEZITE! Nadobu s plynem umistujte pouze svisle, v souladu s navodem k pouiiti plynovjch léhvi. Vodorovné umisténi
plynovych lahvi vede k poruse prevodovky hybridniho generatoru.

A voeime PFepinani paliva by mélo byt provadéno pouze s vypnutou zaté.
Provoz generdtoru s externi ATS jednotkou (model KS 4500iE S PRO)

Spinat ENGINE SWITCH musf byt zapnuty (poloha ON), aby bylo pfipojeno palubni napéti 12 V generdtoru. Spina¢ ATS na generdtoru musf byt zapnuty, aby bylo
fizeni generdtoru predéno externf jednotce ATS. Internf ovladac z(istdvé deaktivovén. Hlavni vypinac na jednotce ATS by mél byt zapnuty pro aktivaci oviddact
elektroniky jednotky ATS.

DULEZITE! Prostrednictvim konektoru ATS jsou fizeny jednotlivé komponenty generdtoru. Pfipojeni externich ovlddacich zafizeni
ke konektoru ATS je pfisné zakdzano.
Provoz v rezimu externiho ovladani (model KS 4500iE S PRO)

V rezimu EXTERNAL CONTROL se generdtor spusti, kdyi se kontakty CONTROL TERMINAL sepnou, a zastavi se, kdyi se rozpoji. Tento rezim umoziiuje optimélnf
integraci generdtoru do rliznych systémi napdjenf prostrednictvim externiho ovidddni zaffzenimi vybavenymi bezpotencialovymi ,suchymi kontakty”, ¢imi se wrazné
rozsifuji moznosti poutiti.

Pro aktivaci refimu EXTERNAL CONTROL nastavte spina¢ ENGINE SWITCH na ovlddacim panelu do polohy ON. Spinac ATS musf byt vypnuty. Spina¢ EXTERNAL
CONTROL musf byt zapnuty.

A DULEZITE! Ovladaci elektronika generatoru spotiebovava malé mnoistvi energie, jakmile je spinaé ENGINE SWITCH zapnuty.
Pokud je aktivovan reZim externiho ovlddéni a generator je pouZivén jen zfidka, doporucujeme nabijet startovaci baterii generatoru
alespon jednou mésicné.

A\ v0LEATE Externi ovisdani musi byt bezpotencidlové a smi byt instalovano pouze kvalifikovanym personalem.
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Pro zastaveni motoru postupujte nasledovné

1. Vypnéte viechna zaffzent.

2. Nechte generator bézet naprazdno priblizné 1-2 minuty.

3. Pokud generdtor pracoval na benzin, zavfete palivovy ventil otocenim do polohy ,OFF"
(obr. 14). Pokud generdtor pracoval na plyn, zavfete ventil na plynové Ihvi pro zastavenf
pfivodu plynu.

4. U modelu KS 4500i S otocte multifunkénf spinac do polohy , OFF (br. 15). U modell
KS 4500iS HE, KS 4500iES PRO stisknéte tlacitko ENGINE START a poté stisknéte tlacitko
MAIN POWER do polohy , OFF".

5. Odpojte zaffzenf.

6. Poté, co se generdtor zastavi, nechte ho vychladnout.

Obr. 15

~
TJN

START

FUNKCNI POPIS INVERTOROVYCH GENERATORU

Funkce tsporného rezimu

Generdtor spoustéjte s vypnutym Economy Mode. Aktivujte jej aZ po stabilizaci motoru a pfi nizkém zatizeni (pfibliné do 20 %
jmenovitého vykonu) pro sniZeni spotieby paliva a hluku. Economy Mode vypnéte pfi pfipojovani zafizeni s vysokym rozb&hovym
proudem, pfi zvySovéni zdtéZe, béhem paralelniho provozu nebo pfi nabijeni baterie pfes 12V DC, aby nedoslo k pretizeni nebo
nestabilité napéti.

Funkce paralelniho provozu
Celkovy vystupni wkon generdtor(l Iz 2wysit propojenim dvou invertorovych generator( pomoci Parallel Unit od Konner & Shnen (nenf soucésti sady). Paraleln
propojeni dvou generator( zajistuje celkovy jmenovity wystupni wkon téchto generétordi.

Funkce dalkového ovladani (obr. 16) Obr. 16

Generatory KS 4500iS HE, KS 4500iS PRO Ize vzddlené monitorovat a ovlddat prostfednictvim vyhrazené mobilni aplikace pres ™ e o -
pfipojenf Bluetooth. Aplikace umoZiuje vzdalené spoustét a zastavovat generdtor a v redlném Case sledovat jeho provoznf stav. RN
Prostfednictvim aplikace mizete zobrazit klicové provozni parametry, jako je napéti AC, proud AC, frekvence, aktudIni wkon G!SDHNEN 3
(watty), aktudIni doba provozu a celkové provozni hodiny. Aplikace rovnéi zobrazuje stav hladiny paliva generétoru a poskytuje [“sermo |
upozornéni na varovani nebo chybové stavy.

Mobilni aplikace Konner Sohnen je k dispozici ke stazeni z Apple App Store a Google Play.

~

REAL-TIVE PARAMETER:

Nabijeni startovaci baterie generatoru pFes port pro nabijeni baterie e e

AC Current: 267

1. Ujistéte se, ze je generdtor vypnuty. ] ov
2. Pripojte vhodnou nabfjecku baterif k portu pro nabfjenf baterie na ovlddacim panelu generdtoru. Freauency: somz
3. Béhem nabfjenf baterie svitf cervend kontrolka. Po plném nabitf baterie se kontrolka zménf na zelenou. T BT

Run time:

4. Po dokoncenf nabfjenf odpojte nabijecku od generdtoru.

Total Run Time:

Nabijeni baterie po jejim vyjmuti z generatoru
Pokud ddvate pednost vyjmutf baterie a jejimu samostatnému nabitf, postupuite podle niZe uvedenych pokyn(:
1. Ujistéte se, Ze je generdtor vypnuty
2. Sundejte servisni kryt a odpoijte svorky baterie.
3. Vyjméte baterii z generdtoru.
4. Pripojte baterii k vhodné nabijecce (dodrite spréavnou polaritu).
5. Nabijte baterii podle pokyn{i vyrobce nabfjecky.
6. Namontujte baterii zpét a znovu pripojte svorky.

A DULEZITE! Zasuvku 12 V Ize poutit pouze jako zéloZni zdroj pro dobijeni baterii a nelze ji povaiovat za pinohodnotnou nabijetku
baterii.

'@{' UDRZBA

Tento ndvod je nutné dodriovat! Seznam adres servisnich stredisek naleznete na webovjch strankéch vyhradniho dovozce: www.konner-sohnen.cz




Technicka udrzba

P " Kazdych [
. 1y Prvni mésic KaZdych S Kazdy rok
Uzel Ukon P;' 'l(‘aég::" nebo 20 provoz- |3 mésice nebo 50 ‘fo?e:g\:‘og:?c?] nebo 300 provoz-
P nich hodin | provoznich hodin ';lodin nich hodin
Kontrola hladiny \/
Motorovy olej
\yména v v
Kontrola/cistént v v v
Vzduchovy filtr
\Vyména v
. Cistent v v
Zapalovaci
svitka Yjména v
Kontrola hladiny v
Palivova nadrZ
Cistent v
Palivovy filtr | Kontrola (wéistén) v v

« Pokud generdtor casto pracuje pfi vysoké teploté nebo vysokém zatizent, olej by mél byt wménén kazdych 25 provoznich hodin.
« Pokud motor ¢asto pracuje v prasnych nebo jinych nérocnjch podminkdch, Cistéte vzduchovy filtr kazdych 10 provoznich hodin.
« Pokud jste zmegkali termin Gdriby, provedte ji co nejdrive, abyste zachranili motor generdtoru.

A DULEZITE! Vijrobce nenese odpovédnost za jakékoli 3kody zpiisobené neprovedenim tdrihy.

W% DOPORUCENE OLEJE

Pouivejte oleje urcené pro ctyitaktni motory vozidel SAETOW-30, T
SAET0W-40. Motorové oleje s jinymi hodnotami viskozity lze pouiit pouze v
pripadé, ze primémd teplota vzduchu ve vasem regionu nepresahuie limity

T T T T

10W-30, 10W-40

teplotniho rozsahu uvedeného v tabulce. : : : :
Pri poklesu hladiny oleje je nutné doplnit potfebné mnoistvi pro zajisténf @ i

spravného provozu generdtoru. Hladinu oleje je nutné kontrolovat podle
harmonogramu technické Gdrzby. DalSi podrobnosti naleznete v iplné verzi ndvodu na nagich webovych strénkdch.

K vypusténi motorového oleje provedte nasledujici kroky:
1. Olej vypoustéjte prosim, dokud je motor teply. To zajisti rychlé a GpIné vypusténi oleje.
2. Poutfvejte ochranné rukavice, abyste zabranili kontaktu oleje s pokozkou.
3. Otevrete servisni kryt (obr. 9A).
4. Pod motor umistéte nddobu na zachyceni vypousténého oleje.
5. Otocte vypoustéci zdtku, kterd se nachdzf v motoru pod krytkou mérky hladiny oleje (obr. 17).
6. Pockejte, dokud se olej nevypusti.
7. Vratte vypoustéci zdtku a fadné ji utdhnéte.
8. Uzavfete servisni kryt.

Generdtor je vybaven magnetickou olejovou mérkou. Magneticky hrot pomdha zachycovat drobné kovové castice, které se mohou v motorovém oleji objevit béhem
provozu. Pfi kontrole nebo wimeéné oleje mérku vyjméte a otfete do Cista, protoZe se na magnetickém hrotu mohou nahromadit kovové ¢astice.

K doplnéni oleje provedte nasledujici kroky:
1. Ujistéte se, Ze je generdtor umistén na rovném vodorovném povrchu.

2. Otevrete krytku mérky hladiny oleje na motoru.
3. Pomoi trychtyie nalijte motorovy olej s pokrocilym cisténim do klikové skiiné. Trychtyr nenf soucdsti dodavky.

| 14 |



A POZNAMKA! Motorovy olej Ize misto vypousténi odéerpat pomoci odsévaciho cerpadia oleje.

:'a:' TECHNICKA UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU

(isténf vzduchového filtru se provadi kaidjch 50 hodin provozu generétoru (kaidjch 10 hodin v neobvykle prasnjch podminkéch).

Cisténf filtru:

1. Otevrete svorky na hornim krytu vzduchového filtru.

2. Vlyjméte houbovity filtracni prvek.

3. Odstraite v3echny usazeniny necistot uvnitf dutého pouzdra vaduchového filtru.
4. Filtracnf prvek diikladné omyjte v teplé mydlové vode.

5. Osuste houbovity filtr.

6. Suchy filtracnf prvek se navihci motorovym olejem a prebytecny olej se vymackd.

¢’ . S
‘y\\\\‘ TECHNICKA UDRZBA ZAPALOVACICH SVICEK

Zapalovaci svitka musf byt neporusend, bez usazenin sazf a musf mit sprdvnou vzddlenost elektrod.  elektroda

Kontrola zapalovaci svitky (obr. 18):
1. Sejméte koncovku ze zapalovacf svicky.
2. Vlyjméte zapalovaci svitku pomoci odpovidajiciho kifce. l
3. Zkontrolujte zapalovaci svitku. Pokud je poskozend - je nutné ji vyménit. Doporucend
nahradni zapalovacf svicka ASRTC.
4. Iméfte vzdalenost elektrod. Musi byt v rozmezf 0,7-0,8 mm. —>
5.V pfipadé opakovaného pouitf je nutné zapalovacf svitku vycistit dréténym kartdcem. Poté — nastavte spravnou vzddlenost elektrod.

0.7-0.8 mm
-

@ UDRZBA TLUMICE A LAPACE JISKER

Motor a tlumic se po spusténf generdtoru silné zahfivaji. Béhem kontroly nebo opravy se motoru ani tlumice nedotykejte
Zddnou ¢3stf téla ani odévu, dokud nevychladnou.
VySroubujte Srouby a poté k sobé pritdhnéte ochranny kryt. Uvolnéte Srouby a sejméte kryt, sito a lapac jisker tumice.
Odstrante usazeniny ze sita a lapace jisker tlumice drténym kartacem. Zkontrolujte sito a lapac jisker tumice. V/ pfipadé
poskozenf je vyméfite. Vyméfite lapac jisker. Namontujte zpét sito a kryt tiumice. Namontuijte zpét kryt a utdhnéte Srouby.
)
3

Q)
DULEZITE! Zarovnejte vystupek lapate jisker s otvorem v trubce tlumite.

m PALIVOVY FILTR

A POZOR - NEBEZPECi! NepouZivejte benzin v blizkosti otevieného ohné a pfi manipulaci s nim nekufte.
1. Odstraiite vitko palivové nddrze a palivowy filtr.

2. Viycistéte filtr benzinem.

3. Filtr otfete a vratte na misto.



:‘3 SKLADOVANi

Skladovacf prostor musf byt suchy a bez usazenin prachu. Skladovaci prostor musf byt rovnéZ uzamcen mimo dosah détf a avifat. Doporucuje se skladovat a pouiivat
generator pfi teploté -20 °C az +40 °C. Vyhybejte se pifimému slunecnimu zdfenf a deti na generdtor. Pfi poufiti a skladovanf hybridniho generdtoru je tfeba

DULEZITE! Varovéni! Generdtor musi byt vidy pfipraven k provozu. Proto v pfipadé poruch zafizeni musi byt tyto opraveny pred
uskladnénim generatoru.

A DULEZITE! Pred dlouhodobym skladovénim generdtoru za chodu motoru uzaviete palivovy ventil a nechte motor spotiebovat
benzin z karburétoru. Vyckejte, dokud se motor sim nezastavi.

Dlouhodobé skladovani
« VnéjSi Casti generdtoru a motoru (zejména chladicf radidtory) je nutné dikladné vycistit.
« Sroub plovakové komory karburétoru musf byt vyéroubovén a komora — vypusténa.
« \iyjméte zapalovacf svitku.
« Vypoustéci Sroub oleje musi byt odstranén a olej - vypustén.
+ Do vdlce nalijte jednu cajovou [Zicku motorového oleje (5-10 ml). Poté — nékolikrdt zatdhnéte za Siidiru startéru, aby se olej rovnomérné rozmistil po sténdch vdlce.
« Namontujte zapalovacf svicku.
« Tahnéte za rukojet startéru, dokud neucitite odpor, aby se pist premfstil do horni Gvrati kompresniho taktu.
* Rukojet startéru plynule uvolnéte.
« Sundejte svorky baterie. Namaite svorky baterie a spojovaci svorky vazelinou pro ochranu proti oxidaci (pokud je model vybaven palivovym filtrem).

Pfeprava generatoru

A DULEZITE! Doporutujeme plnit palivovou nédri pouze na 70 %, aby se zabranilo tiniku paliva pfi provozu a prepravé generétoru.

Pro snadnou prepravu generdtoru pouiijte obal, ve kterém byl generdtor prodan. Zajistéte krabici s generdtorem tak, aby se béhem prepravy nepfevrdtila. Pred
premistovanim generatoru vypustte palivo a odpojte svorky baterie. Udrzujte generétor ve svislé poloze. Nikdy neumistujte generator na bok ani vzhiiru nohama!
Pro pfemisténi generdtoru z jednoho mista na druhé jej zvednéte za rukojeti. Budte opatrni — generdtor je téZky (vice ne 90 kg). K premisténi generdtoru jsou
7apotfebf alespon dvé osoby. Budte opatrnf, nedavejte nohy pod rdm generétoru.

E INFORMACE O RECYKLACI

Soulad se smérnici WEEE (2012/19/EU)

Tento vjrobek pod|éhd evropské smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zaffzenfch (WEEE). Invertorovy generdtor nesmf byt likvidovan
spolu s domovnim odpadem. Na konci své Zivotnosti musi byt vjrobek predan do autorizovaného sbérného mista pro elektrickd a elektronickd zaffzenf k Fadnému
zpracovani, op&tovnému vyuiitf a recyklaci. Kryt generétoru je vyroben z plastu a mél by byt recyklovén v souladu s mistnimi predpisy. Obalové materidly, véetné
kartonové krabice, jsou recyklovatelné a mély by byt zlikvidovany prostiednictvim vhodnyich recyklacnich systémd.

Bezpetnost baterii

* Pouiité baterie musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostredi.
« Nevyhazujte baterie do ohné ani do domovniho odpadu.

« Nesprévnd manipulace s bateriemi mize zpdsobit nik, pozar nebo vjbuch.

« Viidy vyméfiujte baterie za stejny typ a specifikaci doporucenou vyrobcem.

« \iyhybejte se zkratu svorek baterie.

| 16 |



MOZNE ZAVADY A JEJICH RESEN{

Typické zavady Moznd pritina ReSeni
Spinat startovani motoru je v poloze OFF. Nastavte spinac startovani motoru do polohy ON.
Palivovy ventil je v poloze off. Otocte ventil do polohy ON.
Vzduchovd klapka je oteviend. Uzavrete vzduchovou klapku.
Motor se ne
spousti Chyb palivo. Doplite palivo.
V motoru je nekvalitn nebo znecisténé palivo. Vyméfte palivo.
Zapalovaci svicka je zakoufend nebo poSkozend, vzddlenost | Vycistéte nebo vyméiite svicku; nastavte spravnou vzdéle-
mezi kontakty neodpovidd nomindinf hodnoté. nost mezi kontakty.
Necistoty v palivové nadrii. Vycistéte palivovou nddrz.
Necistoty ve vzduchovém filtru. Vydistéte vaduchovy filtr.
Nizky vykon motoru / lvové ndrikarburstoru: karburdior i
obtizné startovani Voda v palivove nadzr;\S/ekaanIt;;ratoru, arburdtor je Vyprézdnéte palivovou nédri a karburétor.
Vzddlenost mezi kontakty zapalovaci svitky neodpovidd Nastavte sprdvnou vzddlenost mezi
nomindInf hodnoté. kontakty.
Chladicf Zebra jsou znecisténd. Vydistéte chladicf Zebra.
Motor je prehfaty
Vzduchovy filtr je znecistény. Vycistéte vaduchowy filtr.
Jistic je aktivovan. Zapnéte jistic.
Neni napéti pi P ) P . Zkontrolujte kabely; pokud pouzivate prodluzovaci kabel,
bésicim Pnott?ru Pfipojené kabely jsou poskozené. I y pvymé%tejej. P
Porucha pfipojeného zaffzent. Zkuste pfipojit jind zaffzent.
Generdtor je pretizeny. Odpojte nékterd zaffzenf pro snffenf zétéze.
Pﬁp:jeef'llla;l;:;flizeni V nékterém z pfipojenjch zafizeni doglo ke zkratu. Odpojte toto zafizenf pro obnoven stability systému.
kdyZ ienerétor e e .
&3 Vzduchovy filtr je znecistény. Vycistéte veduchowy filtr.
Otdcky motoru jsou nizsi nez nomindlni. Kontaktujte servisni stredisko.

ZARUCNI SERVISNI PODMINKY

Mezindrodni zaruka vyrobce ¢inf 2 roky nebo 1000 hodin (podle toho, co nastane dfive). Zdruéni doba zatind datem ndkupu. Béhem zdruéni doby, pokud vyrobek
selze z dlvodu vad ve vyrobnim procesu, bude vyménén za stejny wyrobek nebo opraven.

Zdruni list je nutné uchovdvat po celou zéru¢nf dobu. V pfipadé ztrdty zdru¢niho listu nebude poskytnut ndhradni. Zékaznik musf pfi Zddosti o opravu nebo vjménu
predlozit zérucnf list a doklad o koupi. V opatném pifpadé nebude zérucni servis poskytnut.

Predavejte servisnimu stredisku Cisty vrobek. Dily, které je nutné vyménit, jsou majetkem servisniho stfediska.
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